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Vedr.: Erklæring om situationen i Afghanistan 
  

Vedlagt følger til delegationerne en erklæring om situationen i Afghanistan, som Rådet (retlige og 

indre anliggender) nåede til enighed om på samlingen den 31. august 2021. 
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BILAG 

ERKLÆRING OM SITUATIONEN I AFGHANISTAN 

1. EU's indenrigsministre mødtes i dag til en ekstraordinær samling i Rådet for at drøfte 

udviklingen i Afghanistan, mere specifikt vedrørende de potentielle følgevirkninger for 

områderne international beskyttelse, migration og sikkerhed. Alvoren af situationen, der 

løbende udvikler sig, kræver en beslutsom og samordnet reaktion på dens mange dimensioner 

fra EU og det internationale samfund. 

2. Evakueringen af vores borgere og så vidt muligt af afghanske statsborgere, der har 

samarbejdet med EU og dets medlemsstater, og deres familier er blevet gennemført som en 

prioritet og vil fortsætte. I denne henseende arbejdes der intensivt på at finde målrettede 

løsninger på de resterende specifikke tilfælde med personer, der er i fare i Afghanistan. 

3. Som en umiddelbar prioritet vil EU fortsat koordinere med internationale partnere, navnlig 

FN og dets agenturer, om stabiliseringen af regionen og sikre, at humanitær bistand når ud til 

de sårbare befolkningsgrupper, navnlig kvinder og børn, i Afghanistan og i nabolandene. Med 

henblik herpå vil EU og dets medlemsstater øge den finansielle støtte til relevante 

internationale organisationer. 

4. EU vil samarbejde med og øge sin støtte til tredjelande, navnlig de nabolande og transitlande, 

der huser et stort antal migranter og flygtninge, med henblik på at styrke deres kapacitet til at 

yde beskyttelse, værdige og sikre modtagelsesforhold og sikre et bæredygtigt 

eksistensgrundlag for flygtninge og værtssamfund. EU vil ligeledes samarbejde med disse 

lande om at forebygge ulovlig migration fra regionen, styrke grænseforvaltningskapaciteten 

og forebygge smugling af migranter og menneskehandel. EU-agenturernes mandater bør i den 

forbindelse udnyttes fuldt ud. Navnlig Det Europæiske Asylstøttekontor bør intensivere sine 

eksterne operationer med henblik på asylkapacitetsopbygning. Der kan desuden som led i den 

globale indsats ydes støtte i form af frivillig genbosætning, idet sårbare personer som f.eks. 

kvinder og børn prioriteres. 
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5. Handlingsplanen for Afghanistan bør prioriteres og revideres i lyset af denne erklæring og 

ændrede omstændigheder for at gøre den mere operationel. Der er behov for en Team Europe-

tilgang til arbejdet med Afghanistans naboer om at håndtere indvirkningen af fordrivelse i 

regionen. Rådet opfordrer indtrængende Kommissionen til at vurdere alle muligheder for den 

nødvendige finansielle bistand under den flerårige finansielle ramme, navnlig NDICI1 og 

asyl-, migrations- og grænseforvaltningsinstrumenter. 

6. På grundlag af de indhøstede erfaringer er EU og dets medlemsstater fast besluttet på at 

handle i fællesskab for at forhindre en gentagelse af de ukontrollerede store ulovlige 

migrationsbevægelser, som de tidligere har været konfronteret med, ved at forberede en 

koordineret og velordnet indsats. Incitamenter til ulovlig migration bør undgås. EU bør også 

styrke støtten til landene i Afghanistans umiddelbare naboskab for at sikre, at de nødlidende 

først og fremmest modtager tilstrækkelig beskyttelse i regionen. Behovet for en samlet og 

koordineret ekstern, men også intern kommunikation er af afgørende betydning. Der bør 

iværksættes målrettede informationskampagner for at bekæmpe de narrativer, som smuglere 

anvender, herunder i onlinemiljøet, og som tilskynder folk til at begive sig ud på farlige og 

ulovlige rejser til Europa. 

7. EU og dets medlemsstater vil gøre deres yderste for at sikre, at situationen i Afghanistan ikke 

fører til nye sikkerhedstrusler for EU-borgere. Der skal gøres alt for at sikre, at 

Talebanregimet kapper enhver forbindelse til og ophører med enhver form for international 

terrorisme, og at Afghanistan ikke igen bliver et tilflugtssted for terrorister og organiserede 

kriminelle grupper. EU vil anvende alle sine tilgængelige redskaber til nøje at overvåge og 

reagere på en udvikling på stedet, der kan indvirke på dets sikkerhed, navnlig på området 

organiseret kriminalitet og terrorisme, herunder finansiering heraf. Europol vil forelægge en 

analyse af de kriminelle risici, der er forbundet med situationen i Afghanistan. Udveksling af 

oplysninger og efterretninger i overensstemmelse med nationale kompetencer, også med 

tredjelande, og deling af regelmæssige trusselsvurderinger er af allerstørste betydning. 

Rettidig sikkerhedskontrol af personer, der evakueres fra Afghanistan, er fortsat meget vigtig. 

                                                 
1 NDICI – instrumentet for naboskab, udviklingssamarbejde og internationalt samarbejde. 
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8. EU og dets medlemsstater er med støtte fra Frontex fortsat fast besluttet på effektivt at 

beskytte EU's ydre grænser og forhindre ulovlig indrejse samt bistå de mest berørte 

medlemsstater. Der bør foretages passende sikkerhedskontroller, herunder gennem fuld 

anvendelse af relevante EU-databaser, og registrering i Eurodac. Som led i vores samlede 

tilgang til eksternt samarbejde om migration bør der desuden anvendes klausuler for 

tredjelandsstatsborgere i tilbagetagelsesaftaler mellem EU og visse transitlande, hvis de 

retlige krav er opfyldt. 

Rådet anerkender i overensstemmelse med EU-retten og vores internationale forpligtelser 

behovet for at støtte og yde tilstrækkelig beskyttelse til nødlidende og tilnærme 

medlemsstaternes praksis i forbindelse med modtagelse og behandling af afghanske 

asylansøgere til hinanden. 

9. Rådet vil følge udviklingen på området international beskyttelse, migration og sikkerhed på 

tæt hold. Det vil reagere på forsøg på at instrumentalisere ulovlig migration til politiske 

formål og andre hybride trusler, herunder ved at udvikle nye værktøjer. Rådet vil også nøje 

overvåge gennemførelsen af ovennævnte foranstaltninger og gøre regelmæssig status for 

yderligere at forbedre EU's krisestyringskapacitet, der skal bygge på allerede udviklede 

værktøjer. Det er af afgørende betydning at koordinere alle situationens dimensioner 

(humanitær, udvikling, international beskyttelse, migration, sikkerhed, udenrigspolitik). 
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